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1. UVOD
11 Pravny zdklad
Tato vyzva na predkladanie Ziadosti o grant a prislusnd Smernica (v d'alSom len “Vyzva na predkladanie
ziadosti”’) vychadzaju z Rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady €. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o
vykonavani programu na podporu eurdpskeho audiovizualneho sektora (MEDIA 2007).
Celkovy rozpocet pre program MEDIA v rokoch 2007-2013 je 754,95 miliénov EUR.
Za realizaciu programu MEDIA a za rozhodnutie pridelit’ finan¢né prostriedky Eurdpskeho spolocenstva
zodpoveda Europska komisia. Vykonna agenttra pre vzdelavanie, audioviziu a kultaru (v d’alSom len ,,Agenttra‘)

spravuje program MEDIA v mene Eurdpskej komisie a pod jej dohl'adom.

Za realizaciu tejto Vyzvy na predkladanie ziadosti zodpoveda sekcia Programu MEDIA Vykonnej agentiry pre
vzdelavanie, audioviziu a kultaru.

Tato vyzva je urCend eurdpskym organizaciam, ktorych ¢innost’ prispieva k dosiahnutiu ciel'ov Programu MEDIA
Vv zmysle Rozhodnutia Rady ¢. 1718/2006/ES.

Tato smernica vysvetl'uje postup pri predkladani ziadosti o ziskanie finanéného prispevku Spolocenstva.

Realizacia tejto Vyzvy na predkladanie Ziadosti je podmienena schvalenim rozpo¢tu Eurépskej tinie na rok
2010 jej rozpoctovym organom.

1.2 Definicie

Opravnené diela: narativne audiovizualne diela, hrané aj dokumentarne, prezentované verejnosti pocas festivalu
a uvedené v oficialnom katalogu, ktort sthrnne predstavuju pripustny program. Komercéné a propagacné diela,
zivé vysielania podujati, hudobné videda, videohry, amatérske filmy, filmy pre mobilné telefébny a nenarativne
umelecké diela sa nepovazuju za pripustné a nebert sa do ivahy pri analyze programu.

Eurdpske diela: Za eurdpske filmy sa povazuju filmy z krajin zacastiujtcich sa Programu MEDIA.

Krajiny s nizkou kapacitou audiovizualnej produkcie: Vietky krajiny MEDIA okrem Franctzska, Nemecka,
Talianska, Spanielska a Vel'kej Britanie.

Projekt: pod pojmom ,projekt“ sa chape priprava, realizacia a diseminacia vysledkov podujatia, na ktoré
prijemca ziskal finan¢ntl podporu.

Pravny zavazok: Forma pravneho zaviazku bude zavisiet’ od krajiny, z ktorej prijemca pochadza:

Rozhodnutie — v pripade ak Ziadatel, ktorému bol udeleny grant, pochadza z ¢lenskej krajiny EU.
V takomto pripade Rozhodnutie podpise iba Agentlra v ramci svojich pravomoci udelenych Komisiou.
Prijemca potvrdi list o prevzati Rozhodnutia a svoj imysel projekt realizovat’ a poziada o vyplatenie
zalohy.

Zmluva o poskytnuti grantu — v pripade ak ziadatel, ktorému bol udeleny grant, pochadza z krajiny
zapojenej do Programu MEDIA, ktora nie je c¢lenskou krajinou EU. V takomto pripade ziadatel
a Agentira podpisu zmluvu, ktora Agentura podpisuje ako posledna strana.

13 Kontext predloZenia Ziadosti

Tato Vyzva na predkladanie ziadosti sa nedotyka projektov spadajtcich do ramca Zmluvy o partnerstve v zmysle
Vyzvy na predkladanie ziadosti 18/2008.

! uverejneného v Uradnom vestniku Eurépskych spolocetiev dita 24. novembra 2006 (OJ L327, str. 12-29).
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2. CIELE APRIORITY

21 Specifické ciele programu
Ciel'mi programu v oblasti propagacie su:

a) zlepsenie distribucie eurépskych audiovizualnych diel pomocou zabezpecenia pristupu pre eurépsky
audiovizualny sektor na eurépske a medzinarodné profesionalne trhy,

b) zlepSenie pristupu eurdpskej aj medzinarodnej verejnosti k europskym audiovizualnym dielam,

c) podnecovanie narodnych filmovych organizacii a organizacii propagujucich audiovizualne programy
k realizacii spolo¢nych ¢innosti, a

d) podpora propagacie eurdpskeho kinematografického a audiovizualneho dedi¢stva a zlepsovania jeho
pristupnosti pre verejnost’ na eurépskej aj medzinarodnej tirovni.

2.2 Priority tejto Vyzvy na predkladanie Ziadosti

Program MEDIA podporuje eurépske audiovizudlne festivaly organizované V krajinach zapojenych do Programu
MEDIA, ktoré:

e kladu velky doraz na eurdpske diela, predovSetkym na diela z krajin s nizkou kapacitou audiovizualnej
produkcie?,

o kladu velky doraz na zaradenie nenarodnych eurépskych diel do programu a na geograficku réznorodost’

nenarodnych eurdpskych filmov zaradenych do programu;

realizuju ¢innosti, ktorych cielom je zabezpeéit’ ucast’ nenarodnych eurdpskych profesionalov,

vyvijaju aktivity, ktorych cielom je zabezpecit' navstevnost’ z radov mladych divakov,

vykazuju uspechy vzhl'adom na ich celkovy vplyv na divacku verejnost’,

organizuju iniciativy zamerané na medialnu gramotnost’ (napr. filmové vzdelavanie) v tizkej spolupraci so

Skolami a inymi institiciami, a

e vykazuju konkrétny, realisticky a strategicky vyvoj z umeleckého, organizacného aj finan¢ného hl'adiska.

o o o o

3. CASOVY HARMONOGRAM

Ziadosti sa musia Agentire predlozit do nasledujiicich terminov uzavierok (za dokaz véasného podania sa
povazuje datum na postovej peciatke):

27. november 2009: pre festivaly za¢inajtice sa v obdobi od 1. maja 2010 do 31. oktobra 2010

30. april 2009 pre festivaly za¢inajuce sa v obdobi od 1. novembra 2010 do 30. aprila 2011
Pozorne si, prosim, precitajte ¢ast’ 13.3. tejto Vyzvy na predkladanie Ziadosti 0 postupe pri predkladani Ziadosti.
V pripade vyberu festivalu budu Ziadatelia informovani do dvoch tyZzdinov od datumu rozhodnutia Komisie.

V pripade netspesnych ziadosti bude Agentura ziadatel'ov ¢o najskor pisomne informovat’ 0 dovodoch svojho
rozhodnutia vzhl'adom na kritéria stanovené v tejto Vyzve na predkladanie ziadosti.

4. DISPONIBILNY ROZPOCET

Celkovy rozpocet vycleneny na spolufinancovanie projektov v ramci tejto Vyzvy na predkladanie Ziadosti je
priblizne 3 500 000 EUR a podlieha schvéaleniu rozpoc¢tu Eurdpskej tnie na rok 2010 jej rozpoctovym organom.
Prispevok MEDIA na projekt neméze byt vyssi ako 50% jeho celkovych opravnenych nakladov. Maximalna
vyska prispevku na projekt v ramci tejto Vyzvy na predkladanie ziadosti je 75 000 EUR. Vyska prispevku na
schvaleny projekt bude minimalne 10 000 EUR.

2 Vsetky krajiny Programu MEDIA okrem Franctizska, Nemecka, Talianska, Spanielska a Velkej Briténie
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Agentura si vyhradzuje pravo nerozdelit’ vSetky dostupné finan¢né prostriedky.

5. KRITERIA OPRAVNENOSTI

Predmetom komplexného postidenia budu iba Ziadosti spiiiajice nasledujtice kritéria:

5.1. Oprdvnené organizdcie

Tato Vyzva na predkladanie Ziadosti je otvorena pre:

Eurépske organizacie (sukromné spolo¢nosti, neziskové organizacie, zdruzenia, charitativne organizacie, nadacie,
samospravy miest a obci a pod.) vo vlastnictve, priamom alebo véacSinovym podielom, ¢lenskych $tatov alebo
obcanov ¢lenskych Statov Eurdpskej unie (alebo obcanov inych eurdpskych krajin zapojenych do Programu

MEDIA) a registrované v niektorom z tychto Statov.

Fyzicka osoba nemdZze ziadat’ o grant.

5.1.1 Pravny subjekt
Ziadatel’ musi predlozit’ aktualne kopie nasledujucich dokumentov, aby preukazal svoju pravnu subjektivitu:
e FORMULARD “Identifikaény formular banky* podpisany zdkonnym zastupcom Ziadatel'a

a podpisany a opeciatkovany pracovnikom banky. Prosime ziadatel'ov, aby si formular stiahli
z nasledujucej internetovej stranky: http://ec.europa.eu/budget/execution/ftiers_en.htm

Ziadatelia si musia overit’, ze:
a) st uvedené vsetky pozadované udaje,
b) poskytnuté informéacie st spravne a V sulade s predkladanymi pravnymi dokladmi.

e FORMULAR E "Formular o pravnom §tatite" podpisany zakonnym zastupcom Ziadatela. Ziadatel'ov
prosime, aby si na nasledujicej internetovej stranke vyhladali vzory tohto formularu zodpovedajuce ich
krajine a pravnemu Statutu.
http://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_en.htm

Ziadatelia si musia overit,, Ze:
a) st uvedené vsetky pozadované udaje,
b) poskytnuté informéacie st spravne a v sulade s predkladanymi pravnymi dokladmi.

e Kopia dokumentu o registracii organizacie vydaného prislusnym uradom (vratane kopii vSetkych
zmien a aktualizacii), napr. Obchodny register, Uradny vestnik a pod., na ktorom je uvedené cislo
registracie spolo¢nosti (ICO), cely oficidlny nazov organizacie, adresa sidla a datum a miesto registracie.

e Kopia uplného a aktualneho zoznamu riaditePov spolocnosti / akciondrov / clenov predstavenstva
s uvedenim ich funkcii a Statnej prislusnosti.

e Ak meno zdkonného zastupcu spolo¢nosti nie je uvedené na predkladanom oficidlnom registraénom
dokumente, vyzaduje sa aj dokaz o jeho menovani (podpisana zapisnica zo zasadnutia predstavenstva).

e Stanovy spolo¢nosti.
o Kopia registracie pre DPH, vratane identifika¢ného ¢isla DPH.
o Ak je ziadatel' verejnou institiciou (napr. Mestsky urad): pravoplatné uznesenie alebo rozhodnutie

prijaté v stvislosti s verejnou spolo¢nostou alebo iny tradny doklad vydany pre verejnopravny subjekt.
Vyzaduje sa aj doklad o uradnej adrese institucie.
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e V pripade ak osoba opravnena podpisovat’ zmluvy s Agentarou nie je zdkonnym zastupcom spolo¢nosti,
musi sa povinne predlozit’ aj splnomocnenie (podpisané zakonnym zéstupcom spoloc¢nosti alebo ¢lenom
predstavenstva) opraviiujuce prislusnu osobu k podpisovaniu zmluv s Agentirou v mene organizacie.

5.2. Oprdvnené krajiny

Opravnené su iba krajiny zucastiiujiuce sa Programu MEDIA:
o Clenské staty Europskej unie,
e Clenské §taty Dohovoru o Eurépskom hospodarskom priestore zapojené do Programu MEDIA (Island,
Lichtenstajnsko a Norsko), a
e Svajéiarsko a Chorvatsko.

5.3. Oprdvnené cCinnosti

Tato Vyzva na predkladanie ziadosti sa vztahuje na festivaly, ktoré sa zacinaji v obdobi od 1. maja 2010 do 30.
aprila 2011.

Akceptovat’ sa budd iba Ziadosti predlozené opravnenymi subjektami organizujucimi audiovizualne festivaly
Vv krajinach zucastnujticich sa Programu MEDIA.

Minimalne 70% opravneného programu prezentovaného verejnosti pocas festivalu a uvedeného v oficialnom
katalogu musi tvorit’ europsky film (pre definiciu pozri ¢ast’ 1.2). Eurdpska $truktura programu musi zahihat
minimalne 10 krajin zapojenych do Programu MEDIA.

Nasledujuce podujatia nie si opravnené:

- Festivaly urcené pre diela, ktoré sa nepovazuji za opravnené, ako napr. reklamy, zivé vysielania podujati,
hudobné videa, videohry, amatérske filmy, filmy pre mobilné telefony a nenarativne umelecké diela.

- Festivaly $pecializujice sa na témy ako napr. archeoldgia a antropoldgia, medicina, ornitologia, veda, ekoldgia,
cestovny ruch alebo $port.

5.4.  Oprdvnené Ziadosti

Posudzovat’ sa budil iba ziadosti predlozené na oficidlnych formularoch, kompletne vyplnené, podpisané
(vyzaduju sa originalne podpisy) a doru¢ené do stanovenej uzavierky.

Formular ziadosti musi v prilohe obsahovat’ vSetky dokumenty uvedené vo formulari ziadosti.

Ziadatelia musia predloZit vyvazeny rozpodet zhladiska nakladov a vynosov a musia dodrzat strop pre
spolufinancovanie stanoveny Spolocenstvom vo vyske 50%.

6. KRITERIA PRE VYLUCENIE

Ziadatelia musia prehlasit, Ze sa nenachddzaj(i v Ziadnej zo situacii opisanych v ¢lankoch 93(1), 94 a 96(1)(a)
Nariadenia o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpodet Eurdpskych spololenstiev
(Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 v zneni neskorsich predpisov), a ktoré si uvedené v d’alSom texte.

Ziadatelia budu vylideni z Gidasti na Vyzve na predkladanie Ziadosti, ak sa nachadzaju v niektorej z nasledujucich
situacii:

a) su vupadku alebo Vv likvidacii, ich zalezitosti spravuju sudy, zacali rokovania o vyrovnani s veritelmi,
pozastavili podnikatel'skii ¢innost, st predmetom konania v tychto zaleZitostiach, alebo sa nachadzaju
v akejkol'vek inej podobnej situacii vyplyvajucej z podobného konania v zmysle vnutrostatnej legislativy
alebo predpisov,
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boli usvedCeni z poruSenia principov profesiondlnej etiky na zaklade rozsudku s platnostou res judicata
(pravomocne rozsudena vec),

dopustili sa z&vazného poruSenia profesionalnej povinnosti dokazaného akymkol'vek spdsobom, ktory
kontrakta¢ny orgdn méze zdovodnit’,

nesplnili povinnosti tykajice sa platby prispevkov na socialne zabezpeéenie alebo platby dani v zmysle
pravnych predpisov krajiny, v ktorej boli zriadeni, alebo krajiny kontraktaéného organu alebo krajiny, v ktorej
sa bude zmluva realizovat’,

bol voéi nim vyneseny rozsudok s platnostou res judicata za podvod, korupciu, uéast na organizovanej
trestnej ¢innosti alebo akejkol'vek inej nezdkonnej ¢innosti poskodzujticej finanéné zaujmy Spolocenstva,

v suvislosti siny konanim verejného obstardvania alebo udelovania grantu financovaného z rozpoctu
Spolocenstva zavazne porusili zmluvu v désledku nesplnenia zmluvnych zavézkov.

Ziadatel'om sa neudeli finanény prispevok, ak v defi udelovania grantu:

(a)
(b)

(©)

su predmetom konfliktu zadujmov,

pri poskytovani informacii, ktoré kontraktacny organ vyzaduje ako predpoklad ucasti na vyberovom
konani, poskytn nepravdivé informacie alebo informacie neposkytnt vobec,

sa nachadzaju v niektorej zo situacii, ktoré stt dovodom pre vylucenie v zmysle ¢lanku 93(1) Nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach pre toto vyberové konanie,

a bol im uloZeny trest vo forme vylicenia zo zmliv a grantov financovanych z rozpo¢tu na maximalne obdobie
desiatich rokov.

V zmysle ustanoveni ¢lankov 93 az 96 Nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa ziadatelom, ktori uvedu
nepravdivé idaje, alebo ktori budu usvedceni zo zavazného porusenia svojich zmluvnych zaviazkov vyplyvajucich
z predchadzajicej zmluvy, mézu udelit’ spravne a finan¢né tresty.

V zaujme dodrzania tychto ustanoveni Ziadatelia musia podpisat’ ¢estné prehlasenie, v ktorom potvrdia, Ze sa
nenachadzaju v Ziadnej zo situacii uvedenych v ¢lankoch 93 a 94 Nariadenia o rozpoétovych pravidlach.

Toto prehlasenie je su¢astou Formularu Ziadosti tvoriacom Prilohu 1.

7.

VYBEROVE KRITERIA

Ziadatelia musia mat’ stabilné a dostato¢né zdroje financovania na zabezpeéenie svojej ¢innosti v priebehu celého
obdobia realizacie projektu. Musia mat’ odbornu spdsobilost’ a spliiat’ kvalifikacné predpoklady potrebné na
realizaciu predkladaného projektu.

Ziadatelia musia predlozit’ vyplnené a podpisané Cestné prehlasenie, v ktorom preukazu svoju pravnu subjektivitu,
ako aj finan¢né a prevadzkové moznosti na uskutoc¢nenie navrhovanych ¢innosti.

7.1.

Prevdadzkové kapacity

Pre ucely posudenia prevadzkovych kapacit musia organizacie k ziadosti prilozit’.

e  zivotopis zakonného zastupcu spolo¢nosti,
zivotopis osoby (alebo 0sdb) zodpovednej(-ych) za projekt a kI"aGovych pracovnikov zapojenych do jeho
realizacie (Napr. programovi pracovnici, administrativni pracovnici, pracovnici zabezpecujuci vzdelavanie
apod.), a

e prehl'ad ¢innosti ziadatel'a za uplynulé tri roky.
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7.2.  Finanénd kapacita

Podpisanim formularu B Prilohy I ziadatel’ prehlasuje na svoju Cest, ze ma finanénu a prevadzkova kapacitu na
realizaciu projektu, na ktory ziada finan¢nti podporu.

Agentira si vSak vyhradzuje pravo vyziadat’ si pred prijatim konecného rozhodnutia o udeleni podpory d’alSie
dokumenty/informacie tykajiice sa financ¢nej kapacity Ziadatela. Ak Agentira usudi, ze finan¢na kapacita
ziadatela nie je dostatocna, moze:

e 7ziadost zamietnut,

e vyziadat si d’alSie informacie, alebo
e ponuknut grantovi zmluvu bez predfinancovania.

7.3.  Audit
Nie je relevantné.
8. KRITERIA PRE UDELENIE GRANTU

Pracovné programy opravnenych ziadosti budu zoradené a posudené na zaklade nizsie uvedenych kritérii pre udelenie
grantu. V ramci moznosti disponibilného rozpoctu budu vybrané projekty, ktoré dosiahli najvyssie pocty bodov.

Hodnotenie sa uskuto¢ni vyhradne na zaklade dokumentacie predlozenej do prislusného terminu uzavierky.
Agentura si vSak vyhradzuje pravo vyziadat’ si od ziadatel'a d’alSie informacie.

1. Eurépsky rozmer programu 15%
Hodnotit’ sa bude podiel eurdpskych filmov v programovej Struktire.

2. Kultiirna a geograficka réoznorodost’ programu
Hodnotit' sa bude podiel filmov pochadzajucich z ostatnych krajin MEDIA v programovej | 20%
Struktire, projekty realizované za felom propagacie filmov pochadzajucich z MEDIA, krajin
s nizkou kapacitou audiovizualnej produkcie a poéet MEDIA krajin zastipenych v programovej
Struktire.

(Vsetky krajiny zucastnujuce sa Programu MEDIA okrem Francuzska, Nemecka, Talianska,
Spanielska a Velkej Britanie sa povazujii za krajiny s nizkou kapacitou audiovizudlnej produkcie)

3. Kvalita a inovativna povaha programu

Hodnotit' sa bude rozsah, charakter a originalnost’ zostavenia programu v porovnani s inymi
europskymi festivalmi, StruktGra programu, rozmanitost zanrov v centre pozornosti festivalu a|10%
inovativny aspekt realizovanych projektov z hl'adiska vyvoja festivalu ziadatel'a v porovnani s inymi
europskymi festivalmi.

4. Vplyv na divacku verejnost’

Hodnotit’ sa bude pocet divakov, projekty zamerané na divakov propagujice europske
audiovizualne diela a iniciativy zacielené na zvySovanie medidlnej gramotnosti, najmé filmového |30%
vzdelavania.

5. Vplyv na propagaciu a distribuiciu europskych audiovizualnych diel

Hodnotit’ sa budi dosiahnuté trzby, mechanizmy festivalu zamerané na ulahcenie pristupu
mladych eurdpskych profesionalov na trh a propagaciu a distribticiu uvadzanych europskych diel, | 15%
projekty zamerané na propagaciu programu mimo podujatia arozsah spoluprace nadviazanej
S inymi europskymi festivalmi.

6. Utast’ profesionalov

Hodnotit’ sa bude rozsah, charakter a roznorodost’ Gcasti profesionalnych filmarov.
(Zohladnovat sa budu iba zoznamy akreditovanych profesiondlov, na ktorych je uvedené meno, | 10%
povolanie a organizdcia ucastnika.)




Call for Proposals 23/2009
9. FINANCNE PODMIENKY

Granty Spolocenstva su stimulmi pre realizaciu projektov, ktoré by sa nedali uskutocnit’ bez finan¢nej podpory
Agentury, aktoré su zalozené na principe spolufinancovania. Dopliiaji vlastné finanéné prostriedky Ziadatel'a
alebo narodné, regionalne alebo sukromné prispevky, ktoré ziadatel' ziskal zinych zdrojov. Prijimajuca
spolo¢nost’ musi zabezpecit’ zvysSnu Cast’ finanénych prostriedkov.

Prijatim ziadosti sa Agentura nezavizuje poskytnut finanény prispevok rovny sume, ktord prijemca Ziada.
Kone¢na vyska podpory sa stanovi v rozmedzi dostupnych rozpoctovych prostriedkov a pri zohl'adneni povahy
projektu, ktory bude postideny na zaklade vyberovych kritérii a kritérii pre udelenie grantu.

Udelenie grantu nezaklada nijaky narok na nasledujuce roky.

Ziadosti o grant musia obsahovat’ podrobny predpokladany rozpoget, v ktorom su vietky ceny uvedené v eurach.
Ziadatelia z krajin mimo eurozény musia pouZit konverzny kurz platny pre oktéber 2009 (v pripade projektov
predkladanych k terminu 1. uzévierky) a pre marec 2010 (v pripade projektov predkladanych k terminu 2.
uzavierky), ako je uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, séria C (Sast’ 9.7).

Rozpocet pre ¢innosti tvoriace predmet Ziadosti musi mat’ vyvazené prijmy a vydavky a musi jasne vykazovat’
naklady, ktoré su opravnené z hl'adiska financovania z rozpoctu Spolocenstva.

Udelena suma nemdze byt vyssia ako pozadovana suma.

Ziadatel’ musi uviest’ zdroje a vysku akéhokol'vek d’alsieho financovania, ktoré ziskal alebo o ktoré sa uchadza na
ten isty projekt.

V pripade vyberu projektu a bez ohl'adu na vysledok ziadosti o finan¢nui podporu od tretich stran sa prijemca
podpisanim Formularu B "Cestné prehlasenie” zavizuje doplnit’ finanény prispevok Spolocenstva v plnom
rozsahu.

Cielom ani dosledkom grantu Spolocenstva nemdze byt vytvaranie zisku pre prijemcu. Zisk sa definuje ako
prebytok prijmov nad nakladmi. Vyska pripadného zisku, ktory si Agentara strhne z poslednej platby sa vypocita
pro rata, ato vynasobenim celkového zisku zprojektu podielom skuto¢nych opravnenych nakladov na
skuto¢nych celkovych nakladoch.

V pripade vyberu projektu prijemca dostane Rozhodnutie alebo Zmluvu o poskytnuti grantu (definicia v Casti
1.2), v ktorej sa prijemca zavizuje, Ze umozni pracovnikom Agentury, Komisie, Eurépskeho tradu pre boj proti
podvodom (OLAF) a Dvoru auditorov Eurépskych spoloéenstiev a osobam nimi poverenym adekvatny pristup na
miesta a do priestorov, kde sa projekt bude realizovat’ a ku vSetkym dokumentom suvisiacim s technickym
a finanénym riadenim prevadzky. Pristup o0s6b poverenych Agentrou moéze byt predmetom zmluvy
0 mlcanlivosti uzatvorenej medzi Agentlrou a prijemcom.

9.1 Postup pri vypldacani grantu

V pripade definitivneho schvalenia Komisie prijemca dostane Rozhodnutie alebo Zmluvu o poskytnuti grantu
(pozri ¢ast’ 1.2 - Definicie) vyhotovent v eurach a obsahujucu podmienky a rozsah financovania:

- V pripade prijemcov z ¢lenskych 3tatov EU prijemcovia obdrzia Rozhodnutie podpisané Agentiirou.

- V pripade prijemcov z krajin mimo EU prijemcovia musia podpisat’ Zmluvu o poskytnuti grantu (original)
a obratom ju vratit’ Agentare. Agentira ju podpiSe ako posledna.

Ucet alebo podidet uvedeny prijemcom musi umoznit identifikiciu prostriedkov, ktoré na tuéet prevedie
Agentara. Ak finan¢né prostriedky prevedené na tento uéet vytvoria uroky alebo ekvivalentné zisky v sulade
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s pravnymi predpismi krajiny, v ktorej je ucet vedeny, Agentira si vyziada takyto zisk alebo troky spdt, ak
vznikli po zaplateni predfinancovania a ak platba presahuje 50,000 EUR.

Platby sa vo vSeobecnosti budu realizovat’ nasledovne:

e Predfinancovanie vo vyske 75% bude prijemcovi prevedené do 45 dni od:
- datumu prevzatia ziadosti o platbu (v pripade Rozhodnuti),
- datumu, ked’ posledna z dvoch stran podpisala zmluvu (v pripade Zmliv o poskytnuti grantu),

a ked’ Agentira obdrzZi vSetky pozadované zaruky.
Ciel'om predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi po¢iatocné zdroje.

e Agentura stanovi vy$ku poslednej platby prijemcovi na zaklade zavereénej spravy. Suma poslednej platby
zavisi od skutoénych opravnenych nakladov vzniknutych prijemcovi v priebehu obdobia opravnenosti
nakladov a vysky skutocne ziskaného spolufinancovania. Kone¢ny prispevok nemodze presiahnut 50%
skuto¢nych opravnenych nakladov. Ak to bude relevantné, prijemca bude poziadany o vratenie kazdej
nadbytocnej sumy, ktora bola prevedena v ramci vyplateného predfinancovania.

9.2 Potvrdenie financnych vykazov a zdkladnej uictovnej dokumentdcie

Schval’ujuci uradnik zodpovedny za evidenciu jednotlivych platieb si na zdklade vlastného vyhodnotenia rizik
moéze vyziadat’ potvrdenie finanénych vykazov a zékladnej uctovnej dokumentacie certifikovanym auditorom,
alebo v pripade verejnych organov prislu$nym a nezavislym verejnym ¢initel'om.

V pripade udelenia grantu na projekt musi byt’ toto potvrdenie priloZzené k ziadosti o platbu. Potvrdenie musi
v stulade s metodikou schvalenou kontraktacnym organom potvrdzovat, ze naklady uvedené prijemcom vo
financnych vykazoch, zktorych vychadza Ziadost’ o platbu, st skutocné, presne zaevidované a opravnené
v zmysle Zmluvy o poskytnuti grantu.

S vynimkou jednordzovych sim a pausalneho financovania je potvrdenie finan¢nych vykazov a podkladovej
dokumentécie povinné pri priebeznych platbach uskutocnenych za finan¢ny rok a pri platbach zostatkov v pripade
grantov na projekty vo vyske minimalne 750 000 EUR.

9.3 Zaruka

Agentira moze kazdu organizaciu, ktorej bol udeleny grant, poziadat’ o poskytnutie zaruky, aby tym obmedzila
finan¢né rizika suvisiace s vyplatenim predfinancovania.

Cielom tejto zaruky je previest zodpovednost' za zavizky prijemcu na banku alebo finanént institaciu ako
neodvolatel'nych rucitel'ov alebo rucitel'ov v prvom poradi.

Finan¢nti zaruku v eurdach musi poskytnat schvalena banka alebo finanéna institGicia zriadena v niektorom
z Clenskych statov Eurdpskej unie. Ak je prijemca zriadeny v tretej krajine, prisluSny schval'ujici tradnik moze
suhlasit’ s tym, aby banka alebo finan¢nd institucia zriadena v tretej krajine poskytla zaruku, ak usudi, ze tato
banka alebo finan¢na institicia pontka ekvivalentnu zaruku s rovnakymi charakteristikami, aké ponuka banka
alebo finan¢na institicia zriadena v niektorom ¢lenskom $tate Europskej tnie.

Zaruka sa bude uvolfiovat’ postupne, ako sa predfinancovanie bude zuctovavat’ voci priebeznym platbam alebo
platbam zostatkov v prospech prijemcu v stilade S podmienkami stanovenymi v grantovej zmluve.
9.4.  Dvojité financovanie

Podporené projekty nemozu cerpat’ prostriedky z nijakého iného zdroja Spolocenstva pre tu isti ¢innost’.
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9.5 Opravnené ndklady
Podpora v ramci tejto Vyzvy na predkladanie ziadosti bude udelena v stlade s postupmi cieleného manaimentu.
Napriek tomu, Ze rozhodnutie udelit’ grant bolo prijaté na zaklade posudenia celého projektu, v stlade s tymto
procesom prispevok MEDIA pokryva iba nasledujuce kategorie nakladov:

e naklady suvisiace s prezentaciou europskych filmov,

e naklady na profesionalov sprevadzajtcich eurépsky film, a

e naklady na oficidlny katal6g a brozaru.

Opravnené naklady na projekt st ndklady, ktoré prijemcovi skutoéne vznikli a ktoré spiiiaju nasledujuce kritéria:

- vznikli pocas trvania projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti grantu, okrem nakladov suvisiacich so
zaverecnou spravou a overenim finan¢nych vykazov a zakladnej ti¢tovnej dokumentacie projektu,

- suvisia s predmetom zmluvy a su uvedené v predpokladanom celkovom rozpocte projektu,

- stt nevyhnutné pre realizaciu projektu, ktory je predmetom Zmluvy o poskytnuti grantu,

- su identifikovatelné, overiteI'né a predovSetkym zatctované v uctovnej dokumentécii prijemcu a urcené
Vv stilade s platnymi uctovnymi normami krajiny, v ktorej je prijemca zriadeny a v stlade s beznymi postupmi
prijemcu pre zac¢tovanie nakladov,

- su v sulade s poziadavkami platnych pravnych noriem v oblasti zdaifiovania a socidlneho zabezpecenia,

- su primerané, opodstatnené a Vv sulade s poziadavkami dobrého finanéného riadenia, predovSetkym
Z hladiska hospodarnosti a efektivnosti.

Vnutropodnikové Uétovnictvo prijemcu a auditorské postupy musia umoznit' priame porovnanie nakladov
avynosov vykazovanych v suvislosti s projektom s prislusnymi uétovnymi vykazmi a podkladovou
dokumentéaciou.

Ak si to charakter projektu vyZaduje a ak o to Ziadatel’ poZiada (pozri posledni stranu rozpoctu
opravnenych nakladov), aj naklady vzniknuté pred datumom podpisania Zmluvy o poskytnuti grantu sa mézu
povaZovat za opravnené. V kazdom pripade sa obdobie opravnenosti ndkladov méze zacat’ najskor v den
predloZenia ziadosti (dokazom v¢asného zaslania je datum na postovej peciatke) a konéi najneskdr 2 mesiace po
datume ukoncenia podujatia.

9.6 Neopravnené ndklady

Nasledujuce néklady sa povazuju za neopravnené a musia byt vylucené zo vSetkych casti oficialnych
rozpoctovych formulérov:
e kapitalové vynosy,
poplatky za dlh a dlhovt sluzbu,
rezervy na straty alebo potencialne budice zavizky,
dIzné troky,
problematické dlhy,
kurzové straty,
DPH, pokial’ prijemca nepreukaze, ze mu nebude vratena;
naklady vykazané prijemcom a hradené z iného projektu alebo pracovného programu cerpajiiceho grant
Spoloc¢enstva,
e nadmerné alebo I'ahkovazne vydavky,

Nepenazné prispevky sa nepovazuju za opravnené naklady.
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9.7. Vyplnenie oficidalnych rozpoctovych formularov

Musia sa predlozit’ nasledujuce rozpoc¢tové formulare:
1. celkovy rozpocet celého projektu vratane finanéného planu (Prilohy Il.a a 11.b)
2. rozpocet opravnenych nakladov, ktoré sa maju spolufinancovat’ z grantu MEDIA (Priloha Il.c)

Ziadatelia zo $tatov eurozony musia svoj rozpocet a vykazy predlozit’ vyhradne v EUR. Vsetci ostatni Ziadatelia
musia predlozit’ svoje rozpoéty v narodnej mene @ uviest' platny konverzny kurz (oktober 2009 pre projekty
predlozené vramci 1. zavierky a marec 2010 pre projekty predlozené vramci 2. uzavierky) uverejneny
v Uradnom vestniku Eurépskej unie, séria C. Pozadované konverzné kurzy su k dispozicii v narodnych
kancelariach MEDIA Desk a Antennae ana internetovej stranke  Eurdpskej  komisie:
(http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/index.cfm?fuseaction=home&L anguage=en).

Prepocet na EUR sa Vrozpoctovom formulari uskuto¢ni automaticky podla konverzného kurzu zadaného
prijemcom.

AKCEPTOVAT SA BUDU IBA ROZPOCTY PREDLOZENE NA OFICIALNYCH ROZPOCTOVYCH
FORMULAROCH TVORIACICH PRILOHU II. Formulare sa musia vyplnit pred vytlatenim. Tri samostatné
harky umoznuju ziadatelom podrobne rozpisat' finanény plan, celkové predpokladané naklady na projekt
a predpokladané opravnené naklady. Vzorce a bezpeénostné prvky zadefinované vo formulari sa nesmua zrusit;
ich cielom je pomdct’ ziadatelovi vyplnit’ rozpoctovy formular désledne a spravne. Ak sa po ukonceni zadavania
udajov objavi chybové hlasenie, formular skontrolujte a problém odstraiite pred vytlacenim formuléru.

Na vS8etkych troch rozpoétovych formularoch musi byt uvedeny datum a podpis zakonného zastupcu spolo¢nosti.
Vsetky strany musia byt’ parafované. Ziadne prilohy rozpoctu sa nebudu brat’ do tivahy.

Prijmy a vydavky v celkovom rozpocte projektu pripojenom k ziadosti musia byt’ vyvazené.
Vydavky suvisiace s nakupom zariadeni (novych alebo pouzitych) sa mézu uvadzat v rozpocte, pokial sa
odpisuju v sulade s platnymi uc¢tovnymi predpismi. Za opravnené sa povazuju iba odpisy za obdobie opravnenosti

nakladov.

KATEGORIE NAKLADOQV (Priloha 11 b)

CAST A - naklady, ktoré NIE SU spolufinancované z prispevku MEDIA

1. Personalne naklady

1.1 — Personalne vydavky
Naklady na zamestnancov pracujucich na projekte vratane ich mzdy, prispevkov na socialne
zabezpecCenie a vSetkych ostatnych zakonom stanovenych nakladov zahrnutych do mzdy za
predpokladu, Ze tieto naklady nepresiahnu priemerné hodnoty zodpovedajice beznej politike
odmenovania prijemcu alebo (aj je to relevantné) jeho partnerov.
POZNAMKA: tieto ndklady musia byt’ realnymi nakladmi vzniknutymi prijemcovi; naklady na
zamestnancov inych organizacii st opravnené iba v pripade, ak ich vyplaca alebo preplaca priamo
prijemca. Naklady na zamestnancov sa vypoc¢itaja na zaklade ¢asu, ktory zamestnanec odpracoval na
projekte.

1.2 — Cestovné naklady a diéty zamestnancov
Diéty pre zamestnancov pracujticich na projekte.
Cestovné pre zamestnancov pracujucich na projekte.
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2. Praca tretej strany

2.1 - Prdaca tretej strany
Sluzby poskytované pocas projektu osobami, ktoré nie si zamestnancami ziadajlicej organizacie
alebo spoloc¢nosti.

2.2 — Cestovné a diéty pre tretie strany
Naklady suvisiace s cestovnym a diétami prizvanych tretich stran, okrem cestovnych a ubytovacich
nakladov hosti zastupujicich uvadzany europsky film (pozri nizsie).

3. Nepriame administrativne rezijné a suvisiace naklady
3.1 — Nepriame naklady (maximalne 7% celkovych priamych nakladov)
3.2 — Spotrebny tovar

4. Prenajom premietacich priestorov a techniky
Naklady na prendjom pocas festivalu.
4.1 — Prendjom premietacich priestorov
4.2 — Prendjom techniky

5. Naklady na komunikdciu a publikiciu
5.1 — Ndklady na komunikaciu
5.2 —Nadklady na publikacie — okrem opravnenych nakladov suvisiacich s oficialnym katalégom
a sprievodcom programom, ktoré st uvedené v Casti B (pozri niZsie)

6. Neeuropske a neopravnené diela
Nasledujiice naklady musia suvisiet' s prezenticiou neeurdpskych alebo neopravnenych diel uvedenych
Vv oficidlnom katalogu pocas festivalu.

6.1 — Preprava kopii

6.2 — Titulkovanie a preklad

6.3 — Poplatky za premietanie

7. Néaklady na audit

8. Ostatné naklady

Vsetky ostatné naklady, ktoré chce Ziadatel’ zaradit’ do rozpoctu a ktoré nespadaju pod ziadnu z vysSie uvedenych
kategorii, ale suvisia s projektom. Tieto naklady musia byt v sulade s pravidlami pre opravnenost’ nakladov
stanovené v tejto Casti.

CAST B - niklady spolufinancované z prispevku MEDIA

1. Eurdpske filmy - kopie
Nasledujice naklady musia suvisiet’ s prezentaciou opravnenych eurdpskych diel uvedenych v oficidlnom
katalogu pocas festivalu.

1.1 — Naklady na prepravu kopii

1.2 — Ndklady na titulkovanie a preklad

1.3 — Poplatky za premietanie

2. Eurdpske filmy - hostia
Néklady vzniknuté v stivislosti s hostami, ktorych ziadatel’ pozval za ucelom prezentacie opravnenych
eurdpskych diel pocas festivalu.
2.1 — Cestovné ndklady
2.2 — Ubytovacie ndklady: (v sulade so sadzbami kaZzdorone schvalenymi Komisiou)
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/per_diems/index_en.htm

3. Katalog a programovy sprievodca
Naklady stvisiace so zostavenim, prekladom a tlacou oficialneho tlaceného katalogu a brozary.
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OPRAVNENY ROZPOCET (Priloha ILc)

Kategorie nakladov uvedené v Casti B, ktoré by uchadzaé chcel spolufinancovat’ z prostriedkov MEDIA, musia
byt uvedené v Prilohe Il.c.

Ziadatel musi zabezpe¢it, aby stcet kazdej vybranej kategorie nakladov v opravnenom rozpodte nebol vyssi ako
celkova suma uvedena pre danu kategoriu v Prilohe ILD.

Priloha II.c bude tvorit’ prilohu zmluvy.

10. SUBDODAVATELSKE ZMLUVY A UDELCOVANIE ZMLUV O OBSTARAVANI

Ked’ si realizécia projektu vyzaduje uzatvorenie zmluv so subdodavatel'mi alebo zmluv o obstaravani, prijemca,
a ked’ je to relevantné aj jeho partneri, musia dostat’ sutazné ponuky od potencialnych subdodavatel'ov a udelit’
zmluvu tomu uchadzacovi, ktory ponukne najvyssiu hodnotu za dant cenu, pri dodrzani zasad transparentnosti
a rovnakého zaobchadzania so vSetkymi potencidlnymi subdodavatel'mi a pri uskuto¢neni vSetkych opatreni na
zabranenie konfliktu zaujmov.

11. PUBLICITA

Vsetky granty udelené v priebehu financného roka sa musia uverejnit na internetovej strdnke institicii
Spolo¢enstva v prvom polroku nasledujucom po uzavreti rozpoctového roka, pre ktory boli udelené. Tato
informacia sa méze uverejnit’ aj prostrednictvom iného primeraného média, vratane Uradného vestnika Europskej
unie.

So suhlasom prijemcu (a pri zohl'adneni skuto¢nosti, ¢i informacia takejto povahy neohrozi jeho bezpecnost’ alebo
neposkodi jeho finan¢né zaujmy) Agentlra uverejni tieto informacie: meno a adresu prijemcu, predmet grantu,
udelenu sumu a rozsah financovania.

Prijemcovia musia jasne uvadzat’ prispevok Eurdpskej tinie vo vSetkych publikaciach a v stvislosti s ¢innostami,
na ktoré sa grant pouziva. Nazov alogo programu a vyrok ,,s financnou podporou Programu Europskej unie
MEDIA” musia byt uvedené na vsetkych publikaciach, plagatoch, programoch a inych produktoch vyhotovenych
Vv stvislosti so spolufinancovanym projektom, vratane oficialnej internetovej stranky festivalu..

Okrem toho sa text o Programe podpory festivalov musi uverejnit’ vo vSetkych katalogoch vydanych v suvislosti s
podujatim. Vyssie uvedené logo a text poskytne Agentura. Dodrziavanie vyssie uvedenych poziadaviek bude
stCast'ou zmluvnych zaviazkov vyplyvajiceho zo zmluvy o grante alebo z rozhodnutia.

12. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Vsetky osobné udaje (mena, adresy, zivotopisy, atd’.) sa buda spracovavat’ v stlade s Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 0 ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institiciami a organmi Spolocenstva a 0 volnom pohybe takychto tidajov.

Vase odpovede na otazky uvedené vo formulari ziadosti su potrebné na postdenie vasej ziadosti o grant a odbor
zodpovedny za prislusny program Spolocenstva ich bude spracuvat’ vylu¢ne pre tento ucel. Na poziadanie vam
mozu zaslat’ osobné udaje za Uicelom opravy alebo doplnenia. Ak mate akékol'vek otdzky tykajuce sa tychto
udajov, skontaktujte sa s Agenttrou. Prijemcovia mézu Eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov
kedykol'vek podat’ st'aznost’ na sposob spracovania svojich osobnych tdajov.

Ziadatelia (v pripade pravnickych osob osoby, ktoré st opravnené ich zastupovat’, rozhodovat’ v ich mene, alebo
ich riadit’) budd informovani, ze keby sa nachadzali v niektorej zo situacii uvedenych:
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-V Rozhodnuti Komisie zo 16.12.2008 o Systéme v€asn¢ho varovania (EWS) na pouzitie povolujicimi
uradnikmi Komisie a vykonnymi agentiirami (Uradny vestnik, L 344, 20.12.2008, str. 125), alebo

- v Nariadeni Komisie zo 17.12.2008 o centréalnej databaze vylu¢enych subjektov — CED (Uradny vestnik L 344,
20.12.2008, str. 12),

ich osobné tidaje (ndzov, vlastné meno v pripade fyzickej osoby, adresa, pravna forma a nazov a vlastné meno
0sOb opravnenych na zastupovanie, rozhodovanie a riadenie v pripade pravnickej osoby) sa mozu evidovat’ len
v EWS, alebo v EWS a CED a poskytnit osobam a subjektom uvedenym vo vysSie spominanom Rozhodnuti
a Nariadeni v suvislosti s udelenim alebo vykonom zmluvy o obstaravani alebo grantovej zmluvy ¢i v stvislosti
S rozhodnutim.

13. PROCES PREDKLADANIA ZIADOSTI
13.1.  Uverejnenie

Tato Vyzva na predkladanie Ziadosti sa uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie a je spristupnena na
internetove;j stranke Programu MEDIA na adrese: http://ec.europa.eu/media

13.2. Formuldre Ziadosti

Ziadosti o grant musia byt vyhotovené v niektorom z tradnych jazykov EU a predlozené na formularoch uréenych
konkrétne na tento ucel (Prilohy Iall.). Pre ul'ah¢enie posudenia ziadosti sa musi predlozit francuzsky alebo
anglicky preklad dokumenticie suvisiacej s posudenim festivalu (Priloha I). Upozoriujeme ziadatelov, ze
posudzovat’ sa budu iba ziadosti vyplnené na pisacom stroji alebo pocitaci.

Oficialne formulare ziadosti, vratane oficialnych rozpoctovych formularov, sa daji stiahnut’ z internetovej stranky
uvedenej v Gasti 13.1.

Ziadosti musia obsahovat’ podrobny opis festivalu vratane tatistickych Gidajov o celom podujati, na ktoré sa Ziada
finanény prispevok. Ziadosti o podporu pre ,Eurdpsku sekciu® tvoriacu sucast podujatia vSeobecnejSieho
charakteru sa nebudi akceptovat’.

V pripade, ak organizacia organizuje rozne festivaly, pre kazdé podujatie musi predlozit’ samostatnu Ziadost’
V ramci tej istej Vyzvy na prekladania Ziadosti.

Ziadatelia musia zabezpetit predlozenie vSetkych dokumentov, ktoré sa poZaduju a ktoré si uvedené na
kontrolnom zozname tvoriacom sucast’ formuldrov Ziadosti tejto Vyzvy na predkladanie Ziadosti.

POZNAMKA: Pred predlozenim %iadosti fiadatelia musia zabezpecit’, aby ich ¥iadost’:
- splnala poziadavky uvedené v Smernici pre tiito Vyzvu na predkladanie Ziadosti,
- bola spravne a uplne vyplnena a podpisand,
- obsahovala podrobny, vyvazeny, spravny a kompletny financny formuldr,
- obsahovala vietky pozadované dokumenty.

Netuplné ziadosti m6Zu byt’ zamietnuté z dévodu neopravnenosti.

13.3.  Postup predkladania Ziadosti

Akceptovat’ sa budu iba ziadosti predlozené na spravnych formularoch, riadne vyplnené, s uvedenym datumom,
obsahujuce vyvazeny rozpocet (prijmy/vydavky), po 1 originali a podpisané osobou opravnenou uzatvarat’ pravne
zavazné vzt'ahy v mene ziadajicej organizacie.

Musi sa predlozit’ jedna nezviazana képia Ziadosti (t.j. voPny harok).
Dokumenty musia byt’ zoradené v nasledujiicom poradi:
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1. Priloha I riadne vyplnena, datovana s podpisana na prisluSnom mieste zakonnym zastupcom
ziadatela.

2. Priloha II (rozpoctovy formular) — kazda sekcia riadne podpisand, datovana a kazda strana
parafovana.

3. Vsetky ostatné dokumenty uvedené na kontrolnom zozname v pozadovanom poradi.

UZAVIERKY PODANIA ZIADOSTI:
27. november 2009:  projekty zacinajace sa od 1. maja 2010 do 31. oktobra 2010 (vratane)
30. april 2009: projekty zacinajuce sa od 1. novembra 2010 do 30. aprila 2011 (vratane)

Ziadosti predlozené po termine uzavierky sa nebudu brat’ do uvahy.

Ziadosti sa musia zaslat’ na vlastné naklady Ziadatel'a pred terminom uzavierky.
- doporucenou postou (dokazom vcasného zaslania je datum na postovej peciatke),
- expresnym kuriérom (d6kazom v¢asného zaslania je datum odovzdania expresnej kuriérskej sluzbe), alebo
- dorucit’ osobne (dokazom vcasného dorucenia je datum odovzdania sluzbam Komisie). Osobne doru¢ované
Ziadosti sa musia doruéit’ do 15:00 hod. v den prislusnej uzavierky
na nasledujucu adresu:
Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Unit MEDIA Programme — P8
Call for proposals EACEA/23/2009 - Festivals
Mr Constantin Daskalakis
BOUR 03/30
Avenue du Bourget, 1
B-1140 Brussels

Ziadosti zaslané faxom alebo e-mailom sa nebudi akceptovat’,

Po prevzati ziadosti sa nebudu akceptovat’ ziadne zmeny a Upravy. Agentura si vSak vyhradzuje pravo vyziadat® si
d’alsie informacie na objasnenie niektorych poloziek ziadosti. Na ziadost’ Agentury 0 vysvetlenie musia ziadatelia
poskytnut’ komplexnu a promptntt odpoved’.

Za opravnené sa budii povaZovat iba Ziadosti spiiajiice vietky kritéria opravnenosti a len takéto Ziadosti sa budi
posudzovat. Neopravnené Ziadosti sa nebudu z hl'adiska udelenia grantu posudzovat’ a ziadatelia budu pisomne
informovani o dovodoch zamietnutia.

Ziadatelia buda ¢o najskor informovani o rozhodnuti Komisie udelit’ resp. neudelit’ finanény prispevok.

Agentura si vSak vyhradzuje pravo vyziadat’ si pred prijatim konec¢ného rozhodnutia o udeleni prispevku d’alSie
dokumenty/informacie tykajtice sa finan¢nej kapacity ziadatela.

Dokumentacia zZiadosti sa po ukonceni hodnotiaceho a vyberového konania Ziadatel'om nevracia.

13.4  Platné predpisy

- Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vseobecny rozpocet Europskych spolocenstiev (Uradny vestnik L 248, 16.9.2002, str. 1, v zneni Nariadenia (ES)
¢. 1525/2007 zo 17. decembra 2007 (Uradny vestnik L 343, 27.12.2007, str. 9),

- Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
na vykonavanie Nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Eurdpskych spolodenstiev. (Uradny vestnik L 357, 31.12.2002, str. 1) v zneni Nariadenia (ES,
Euratom) &. 478/2007 z 23. aprila 2007 (Uradny vestnik L 111, 28.4.2007, str. 13),
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- Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vykonavani programu na
podporu eurdépskeho audiovizualneho sektora (MEDIA 2007).

13.5.  Kontakty

Pre d’alsie informacie prosim najprv kontaktujte narodné kancelarie Mediadesk/Antennae:
http://ec.europa.eu/comm/avpolicy/media/desk en.html

EACEA - Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Gaéle Broze, Projektova manazérka — Audiovizualne festivaly

MEDIA Programme - Avenue du Bourget 1 - BOUR - 04/61 - B- 1140 - Brussels
E-mail : gael.broze@ec.europa.eu T: +32(0)2 298 04 18 F: +32(0)2 298 55 42

Géraldine Hayez, Projektova referentka — Audiovizualne festivaly
MEDIA Programme - Avenue du Bourget 04 - BOUR - 55/1049 - B- - Brussels
E-mail : geraldine.hayez@ec.europa.eu - T: +32(0)2 298 52 97 F: +32(0)2 298 55 42

V SUVISLOSTI S PLATBAMI A ZAVERECNYMI SPRAVAMI:

Julie Vanherck, Projektova referentka — Audiovizualne festivaly

MEDIA Programme - Avenue du Bourget 04 - BOUR - 62/1049 - B- - Brussels
E-mail : julie.vanherck@ec.europa.eu - T: +32(0)2 298 54 69 F: +32(0)2 298 55 42
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